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Commercial straddle-type monoblock units

Strumento elettronico di controllo.
Tipo di espansione: tubo capillare.
Luce cella in tutte le unita.

Cavo per il collegamento della resistenza porta nelle unita in bassa
temperatura.

Tutte le unitd sono dotate di pressostato di minima a taratura fissa;
quelle con alimentazione trifase e i modelli ACA/ACN122 sono dotati
anche di pressostato di massima a faratura fissa. Le soluzioni adottate
sono conformi alle prescrizioni previste dalla Direttiva 97/23/CE
“Attrezzature in pressione”.

Bacinella di evaporazione dell’acqua di scarico e tubo di troppo pieno
per tutte le unitd forma 1 e 2, nella forma 3 solo per le unita in alta e
media temperatura. Lo scarico & a perdere per le unita forma 3 in bassa
temperatura e in tutte le unita forma 3M.

Resistenza nello scarico condensa in tutte le unitd in media e bassa
temperatura.

Installazione a parete cella con posizionamento accavallato.

Uso consigliato per temperature ambiente non inferiori a 10°C. Con
I'impiego di accessori opzionali & ammesso |'utilizzo per temperature
inferiori. In caso di instaﬁazione in ambiente esterno & necessario pro-
teggere |'unita dalle intemperie.

Optionals:
Tensione diversa.

Condensazione ad acqua; le unitd provviste di questa dotazione
sono munite di valvola barostatica, vengono inoltre installati il pressosta-
to di massima a taratura fissa anche sulle unitd con tensione monofase
e la ventola di raffreddamento del compressore sulle unita in bassa
temperatura.

Monitor di tensione.
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Pr m
modelli ACA/ACN122).

a (solo per tensione 230/1/50 escluso i

Pressostato ventola/e condensatore.

Variatore di velocita ventole condensatore (forma 3 e 3M).
Quadro elettrico riscaldato.

Preriscaldo.

Valvola solenoide supplementare (sulla linea di mandata nelle

unitd in media e bassa temperatura in caso di impiego dell'unita con
basse temperature esterne).
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3-3M

Electronic control instrument.

Expansion device: capillary tube.

Room lighting on all units.

Cable for door heater connection on low temperature units.

All units are equipped with a fixed calibration low pressure switch; all
three-phase units and ACA/ACN122 models are also provided with a
fixed calibration high pressure switch. This outfit complies with the provi-
sions of the “Pressure Equipment Directive” 97/23/EC.

Condensate evaporation tray with safety overflow drain on all form
1 and 2 units, on form 3 units only for high and medium temperature
models. Direct drainage of condensate on form 3 low temp. units and
on all form 3M units.

Drain heater on all medium and low temperature units.

Wall-mounted, straddle-type units.

Units recommended for use at ambient temperatures not lower than
10°C. Suitable accessories are required for use at temperatures below
10°C. In case of outdoor installation it is necessary to protect them from
the weather.

Optionals:

Special voltage.

Water-cooled condenser: units equipped with watercooled conden-
ser are also provided with a pressure controlled water valve, a fixed
calibration high pressure switch (even on single-phase units), as well as
a compressor cooling fan (low temperature units only).

Voltage monitor.

High pressure switch (only for 230/1/50 voltage, standard on
ACA/ACN122 models).

Condenser fan pressure switch.

Condenser fan speed regulator (forms 3 and 3M).
Switchboard heater.

Crankcase heater.

Supplemental solenoid valve (on the discharge line of medium and

low temp. units, recommended in case they are exposed to low ambient
temperatures).
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Commercial straddle-type monoblock units

Elekironischer Regler.

Einspritzsystem: Kapillare.

Zellenbeleuchtung bei allen Aggregaten.

Kabel fiir den Anschluf3 der Tirrahmenheizung bei Tiefkihlaggregaten.
Alle Aggregate sind mit einem festeingestellten Niederdruck-Pressostat
ausgerustet. Die Drehstromaggregate und die Modelle ACA/ACN122
werden zusdtzlich mit einem festeingestellten Hochdruck-Pressostat
ausgestattet. Die gewdhlten Losungen erfillen die Vorschriffen der
Richtlinie 97/23/EG iber “Druckgerdte”.
Tauwasserverdunstungsschale und Uberlaufrohr bei  Aggregatformen
1 und 2 und bei Aggregatform 3 nur fir Hochtemperaturbereich und
Normalkithlung. Bei Tiefkihlgerdteform 3 und allen Aggregaten der

Formen 3M ist ein direkter Tauwasserablauf vorgesehen.

Tauwasserablaufheizung bei allen Aggregaten fir Normal- und
Tiefkihlung.

Huckepackgerdt.

Die Aggregate sollen nicht bei AuBentemperaturen unter 10°C auf-
gestellt werden, andernfalls ist eine Winterregelung erforderlich. Bei
AuBenaufstellung ist ein Wetterschutz vorzusehen.
Zubehdr:

Sonderspannung.

Wassergekihlter Verflissiger: wassergekithlte Gerdte  werden
mit Kihlwasserregler ausgestattet. Uberdies werden ein festeingestellter
Hochdruck-Pressostat bei Einphasenaggregaten und ein Lifter fir die
Verdichterkiihlung bei den Geréten fiir Tiefkiihlung eingebaut.

Spannungsmonitor.

Hochdruck-Pressostat (nur bei Spannung 230/1/50 auBer den
Modellen ACA/ACN122).

Verflussigerlifter-Pressostat.

Drehzahlregler fir die Verflissigerlofter (Formen 3, 3M).
Schaltschrankheizung.

Olsumpfheizung.

Zusdtzliches Magnetventil (an  der Druckleitung  der

Aggregate fir Normalund Tiefkihlung, empfohlen bei niedrigen
Umgebungstemperaturen).
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Instrumento electrénico de control.
Tipo de expansién: tubo capilar.
Luz cdmara en todas las unidades.

Cable para la conexién de la resistencia puerta en las unidades de
baja temperatura.

Todas las unidades estén provistas de preséstato de minima a tarado
fijo; las con tensién frifasica y los modelos ACA/ACN122 estén dota-
dos también de preséstato de mdéxima a tarado fijo. Las soluciones
adoptadas cumplen los requisitos de la Directiva 97/23/CE sobre
“Equipos a presion”.

Cuba de evaporacién del agua de descarga y tubo de rebose para
todas las unidades forma 1, 2 y para las unidades forma 3 pero sélo
en aquellas de alta y media temperatura. La descarga del agua de
condensacién es exterior en las unidades forma 3 de baja temperatura
y en todos los equipos forma 3M.

Resistencia en el tubo de desagiie del condensado en todas las unidades
de media y baja temperatura.

Instalacién en la pared de la cdmara con posicién cabalgada.

Uso aconsejado para temperatura ambiente no inferior a 10°C. Con

la instalacién de los accesorios opcionales es posible ufilizar la unidad
para temperaturas inferiores. En caso de instalacién en ambiente exter-
no es necesario proteger la unidad de la intemperie.
Opciones:

Tensién diferente.

Condensacién por agua: las unidades provistas de esta dotacién se
suministran con vdlvula presostdtica, ademds se instalan el preséstato
de méxima a tarado fijo también en los modelos monofésicos y el
ventilador para el enfriamiento del compresor en las unidades de baja
temperatura.

Monitor de tensién.

Preséstato de méxima (sélo para tension 230/1/50 a excepcién
de los modelos ACA/ACN122).

Preséstato ventilador/es condensador.

Variador de velocidad ventilador condensador (forma 3 y 3M).
Cuadro eléctrico calefaccionado.

Precalentamiento.

Valvula solenoide adicional | en la linea de descarga en las unida-

des de media y baja temperatura en caso de que las unidades se utilicen
con bajas temperaturas exteriores).

_A
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Commercial straddle-type monoblock units

Instrument électronique de contréle.
Détente par capillaire.
Eclairage chambre froide sur toues les unités.

Cable pour la connexion de la résistance porte sur les unités pour basse
température.

Toutes les unités sont équipées de pressostat BP & étalonnage fixe; les
unités avec tension friphasée et les modéles ACA/ACN 122 sont équipés
aussi de pressostat HP & étalonnage fixe. Les solutions adoptées sont
conformes & la Directive 97/23/CE “Equipements sous pression”.

Bac d'évaporation de I'eau de dégivrage et tuyau de trop-plein sur toutes
les unités forme 1 et 2 et sur les unités forme 3 pour haute et moyenne
température seulement. Ecoulement direct sur les unités forme 3 pour
basse température et sur toutes les unités forme 3M.

Résistance dans le tuyau d'écoulement de |'eau de dégivrage sur toutes
les unités pour moyenne et basse température.

Installation en paroi en position & cheval.

On conseille I'installation des unités & une température ambiante d’au
moins 10°C. En cas d'installation & des températures inférieures, il faut
ajouter des accessoires optionnels. En cas d'installation & I'extérieur, il
faut protéger I'unité contre les intempéries.

Opftions:
Tension spéciale.

Condenseur a eau: les unités avec condenseur & eau sont équipées
d’une vanne pour le contréle de la condensation, d’un pressostat HP
& étalonnage fixe (sur les unités avec tension monophasée également)
et d'un ventilateur pour le refroidissement du compresseur (unités pour
basse température).

Moniteur de tension.

Pressostat HP (pour tension 230/1/50 seulement, & |'exception des
modéles ACA/ACN122).

Pr

Y

venti sr/s condenseur.

Régulateur de vitesse ventilateurs condenseur (forme 3 et 3M).
Réchauffeur tableau électrique.

Réchauffeur carter huile.

Electrovanne supplémentaire sur la ligne de refoulement sur les

unités pour moyenne et basse température en cas d'utilisation de I'unité
& une basse température extérieure.
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OJIeKTPOHHBII MPUGOP YIIpaBIeHHs.
JIpoccenmpoBanye XlaJarenTa: KanwIspHas Tpy6Ka.
Ocaernenne KamMepsbl ISl BCEX arperaros.

KaGenp mas momkmioueHHMss o6OTpeBa IBEPM B HHU3KOTEMIIEPATypPHBIX
arperarax.

Bce arperarhl IOCTaBIAIOTCA C OTPErYTMPOBAHHBIM MPECCOCTATOM HU3KOTO
IaBJICHIA; arperarsl ¢ TpexdasHpM Hanpskennem u mogemn ACA/ACN122
TOXKE OCHAIIIEHBI OTPEryTMPOBAHHBIM IPECCOCTATOM BBICOKOTO JIABJICHMS.
ATu pemienus cooTBeTcTBYIOT Jupexktuse 97/23/CE  oTHOCHTENbHO
"O6opynoBanus o1 naBieHeM”

Bamna BeImapuBaHusA KOH/EHCAaTa ¥ TPy6OIPOBOJ, C/IMBA TaJION BOMIBI BO BCEX
arperarax ¢opmer 1 n 2 u B arperatax (GOpMbI 3 s BHICOKOI M CpefjHeit
Temieparypsl. Tpy6ompoBoL C/IMBa TajIoi BOXBI B arperatax Gopmsl 3 mist
HM3KOJ TeMIIepaTypPBI i BO BCex arperatax Gopmsr 3M.

O6orpesaTenh  CIMBa - Tasmoi
HH3KOTEMITepaTyPHBIX arperarax.

BOJIBI TIpH OTTalike B cpenHe- "

Arperar ycTaHaBIMBAaeTCA Ha CTEHOBYIO TAHE/Tb CBepXY (KaK cemyio).
TemrepaTypy OKpy»Karoleil cpefbl pexoMenayior He Hipke 10°C. B
CTyyae yCTAaHOBKHM arperara IpH (Gosiee HM3KHX TeMIepPaTypax, HY>KHBI
BCIOMoTate/bHbIe ycTporicTBa ("suMHee ocHalenne"). B crydae ycraHOBKM
Ha OTKPBITOM BO3JIyXe, HeOOXOAMMO MPETOXPAHATh arperat oT HermoTofibl.
ZLONMOoOAHUINEe Tt HAST 1HHOCITLA8K A

Jpyroit cTaHIapT HAMPSDKEH .

Kongencarop BogfHOTO OXIaXIeHHA; arperarbl, MM OCHAIl[eHHBbIE,
TIOCTaB/IAIOTCS € K/TAITAHOM KOHTPOJIS KOHIEHCAITHH, C Y 7Ke OTPEry/TMPOBAHHBIM
IIPECCOCTATOM BBICOKOTO [iaB/IeHHs (Takke M OXHO(A3HBIE arperatsi),
BEHTH/IAITOPOM  OXJMXKIEHHsA KoMImpeccopa (B HH3KOTeMIIEpPaTypHBIX
arperarax).

MouuTop HanpsKeHHs.

LlpeccocraT BBICOKOTO FaBIeHHMA (Ui arperatoB ¢ OfHO(AZHBIM
HarpspKeHneM, kpome mozi. ACA/ACN122).

I[Ipeccocrar BeHTHIATOPA (-0B) KOHAEHCATOpa.

BapuaTop cKOpoCTH BeHTHIATOPOB KoHIeHcaTopa (popmbl 3 1 3M).
DleKTpoo6orpeBarTenb IIHTKA I PABICHU .

DeKTpooborpeparens KapTepa KOMIIpeccopa.

ConeHOMTHBIN BeH THIb Ha THHHH IIOTAYH (B CpeJIHe- M HU3KOTEMITePaTy PHBIX

arperatax B CIy4ae MS3IOJB30BAHMA arperara HPHU HUSKMX BHEIIHHUX
TeMITepaTypax).



DATI TECNICI © TECHNICAL DATA o TECHNISCHE DATEN

CARACTERISTICAS TECNICAS » DONNEES TECHNIQUES ® TEXHWYECKVE OAHHBIE
Commercial straddle-type monoblock units

T. +5++15°C ;‘\

ACA ACA ACA ACA ACA ACA ACA ACA
030 050 075 100 122 120 150 180
... 1 1 2 2 3 3 3 3M
’ viphMz  230/1/50  230/1/50  230/1/50  230/1/50  230/1/50  400/3/50  400/3/50  400/3/50
w075 0,80 1,39 1,66 1,80 1,79 2,34 2,94
E E E E E E E E
é- h
S mho 5y 2,09 3,15 378 4,51 4,51 6,63 8,36
o 58 1,85 3,17 3,82 5,05 5,05 6,31 7.96
AR AR AR AR AR AR AR AR
S
X
w004 0,04 0,08 0,08 0,09 0,09 0,09 0,14
=
% kg 0,68 0,68 0,85 0,85 16 16 16 18

CONDENSATORE ¢ CONDENSER o VERFLUSSIGER « CONDENSADOR ¢ CONDENSEUR ¢ KOHOEHCATOP

i) 32 32 32 32 32 32 32 3,2
wx@mm 1254 1x254 2254 2254 1x300 1x300 1x300 1x350

ﬂ-.:‘\ W 1x73 1x73 273 273 1x58 1x58 1x58 1x140
m/h 1100 1100 2160 2160 1600 1600 1600 2200

EVAPORATORE o EVAPORATOR e VERDAMPFER ¢ EVAPORADOR o EVAPORATEUR o UCTMAPUTESb

D) mm o 42/84 42/84 42 42 42 42 42 42
Wx@mm X200 1x200 2x200 2x200 1x315 1x315 1x315 1x350
& v e 1x38 2338 2338 1%95 1%95 1%95 1x140
gﬁ n'x X X X X X X X X
mh 535 535 1070 1070 1830 1830 1830 2400
- - 5 5 5 5 8 8 8 1

TABELLA DI SELEZIONE * SELECTION TABLE * AUSWAHLTABELLE * TABLA DE SELECCION « TABLEAU DE SELECTION * TAB/IVLA BbIBOPA

Jinr Q V Q V @ V Q V Q V Q V Q V Q V
R \AJ (m?) (W)f m%) (W) (m?) (W)f m) (W) (m?) (W)f m) W) om0 (W) (m?)
WC 1025 1 140 156 1910 2 25 b 2845 WA 285 WA A5 726 40 %)
sC3PC B0 81 1075 1 150 159 1945 236 2265 275 2265 275 3300 | 514 3680 | 609
4¥C 60 | 51 B0 72 N6 108 155 le4 1810 189 1810 189 735 4 080 | 53
0°C 1250 152 1645 20 2355 31 280 40 3515 496 3515 498 SIS 98 5760 | 109
qoc 3TC 1035 102 130 139 1905 213 25 04 2840 37 20| BT 4B G5 40 6
a¥C 85 78 100 106 140 152 2000 258 230 299 B/ B9 W5 T %0 75
WC 10 98 1980 75 B0 29 I 551 4165 651 465 651 670 19 6970 1435
SISC3PC 1265 | 151 1655 206 2365 29 950 448 3465 526 3465 526 5135 . 95 5830 | 1063
axc 05 1 TRRTYCREIY %9 293 467 67 065 857 948

1300 |

2510 |
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DATI TECNICI © TECHNICAL DATA o TECHNISCHE DATEN

CARACTERISTICAS TECNICAS » DONNEES TECHNIQUES ® TEXHWYECKVE OAHHBIE
Commercial straddle-type monoblock units

T, 5++5°C p'

ACN ACN ACN ACN ACN ACN ACN ACN ACN ACN
030 050 060 075 100 122 120 150 200 250
- 1 1 1 1 2 2 2 3 3 3M
, viphmz 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50
w 0,68 0,71 0,92 1,16 1,47 1,58 1,62 2,02 2,54 3,11
E E E E E E E E E E
é- h
S mih 54 2,09 2,44 3,15 3,78 4,51 4,51 6,63 8,36 9,37
m’/h
St 1,58 1,85 2,36 3,17 3,82 5,05 5,05 6,31 7,96 10,03
GC GC GC GC GC GC GC GC GC GC
S
o
w075 0,65 1,07 1,09 174 187 195 2,58 2,85 3,43
“\at
O kg 0,68 0,68 0,68 0,65 0,85 0,78 0,78 16 1,6 1,8
CONDENSATORE o CONDENSER o VERFLUSSIGER ¢ CONDENSADOR ¢ CONDENSEUR © KOHOEHCATOP
i =~ 32 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2 3,2

ex@mm  |x254 1x254 1x254 1x254 2x254 2x254 2x254 1x300 1x300 1x350

nxW  1x73 1x73 1x73 1x73 2x73 2x73 2x73 1x58 1x58 1x140

m/h 1100 1100 1100 1100 2160 2160 2160 1600 1600 2200
EVAPORATORE o EVAPORATOR e VERDAMPFER ¢ EVAPORADOR o EVAPORATEUR o UCTMAPUTESb

D) wmo 42/84  42/84  42/84  42/84 42 42 42 42 42 42

n°x@mm  1x200 1x200 1x200 1x200 2x200 2x200 2x200 1x315 1x315 1x350

nxW  1x38 1x38 1x38 1x38 2x38 2x38 2x38 1x95 1x95 1x140
m/h 535 535 535 535 1070 1070 1070 1830 1830 2400
- 4 m 5 5 5 5 5 5 5 8 8 11

TABELLA DI SELEZIONE * SELECTION TABLE * AUSWAHLTABELLE * TABLA DE SELECCION « TABLEAU DE SELECTION * TAB/IVLA BbIBOPA

ﬂT. ;, @ V @ V Q V Q V Q V Q V Q V Q V Q V Qq V
! a(w (m%) (W) (m?) (W) ;(m3) (W) (m%) (W) ;(m3) (W)g (m?) (W) ;(m3) (W) m?) (W) (m?) (W)g (m?)

20°C 685 65 960 9,1 1065 107 1335 135 1680 158 2005 19 2005 19 2870 38,6 3615 486 4010 59,2
5°C32°C 505 4 6700 53 800 (78 1000 88 1260 10,5 1505 14 1505 14 2155!27,5 2715 346 2990 39,1
43°C 370 22 480 3 625 (43 785 .59 970 (7,1 1190/ 11,3 1190 11,3 1630 159 2050 20 2260| 26

20°C 830 | 94 1105 125 1290 (155 1620 20 2040 (21,8 2435 254 2435254 3485: 537 4390 677 4820} 80,6
oc 3C 625 58 830 77 985 104 12401141 1555 161 1860 193 1860 19,3 2660 39,7 3350 50,1 3680 59,5
43°C 465 28 6150 4 775 6 975 82 1205 99 14701 14,2 1470 14,2 2025 22,8 2550 287 2830 33,2

20°C 1005 124 1340 165 1565 205 1965 28,1 2560 309 3055 356 3055 356 4375 77,3 5505 973 5930 1194
+5°C 32°C 770 0 92 1025! 12,2 1215 155 1520119,3 1990 22,5 2375 28,1 2375 28,1 34001 60,3 4280 759 4680 86,3
a¥C 580 5 765 66 960 85 1205114 1490 145 1810/ 193 1810 19,3 2500 33,5 3150 422 3510 49,8
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DATI TECNICI © TECHNICAL DATA o TECHNISCHE DATEN

CARACTERISTICAS TECNICAS » DONNEES TECHNIQUES ® TEXHWYECKVE OAHHBIE
Commercial straddle-type monoblock units

T, .18 +25°C L(
ACK ACK ACK ACK ACK ACK ACK ACK
120 170 201 202 203 300 400 430
amnB 1 1 2 2 2 3 3 M
’ viphMz  230/1/50  230/1/50  230/1/50  400/3/50  400/3/50  400/3/50  400/3/50  400/3/50
w11 1,35 1,46 1,81 2,63 2,40 3,18 3,90
E E E E E E E E
g- m¥*/h
C) Sk 45 5,99 5,99 836 11,81 12,92 1673 1874
S 454 5,46 7,19 10,03 1417 15,5 22,49
GC GC GC GC GC GC GC 6C
S
X
w135 1,70 1,70 2,17 3,34 2,30 431 4,91
-vAP\
o kg 06 0,6 0,89 0,9 1 1,75 1,65 17

CONDENSATORE ¢ CONDENSER o VERFLUSSIGER « CONDENSADOR ¢ CONDENSEUR ¢ KOHOEHCATOP

s - 32 32 3,2 32 3,2 32 32 32
mx@mm 15054 1x254 2x254 2x254 2x254 1x300 1x300 1x350

”-.:‘\ mW 1473 1573 273 273 273 1x58 1x58 1x140
m/h 1100 1100 2160 2160 2160 1600 1600 2200

EVAPORATORE o EVAPORATOR e VERDAMPFER ¢ EVAPORADOR o EVAPORATEUR o UCTMAPUTESb

D) wm o 42/84 42/84 42 42 42 42 42 42
mx@mm 13000 1x200 2x200 2x200 2x200 15315 1315 1x350
g% MW 138 1x38 238 2x38 2x38 1x95 1595 1x140
b 535 535 1070 1070 1070 1830 1830 2400

- - 5 5 5 5 5 8 8 1

TABELLA DI SELEZIONE * SELECTION TABLE * AUSWAHLTABELLE * TABLA DE SELECCION « TABLEAU DE SELECTION * TAB/IVLA BbIBOPA

Jl“ Ta Q,EV Q.,;v Q VvV Q@ V @ Vv q Vv Q,EV Q.,;v
W) (m?) (W) m) (W) m) W) m) W) m) (W) m3) (W) m}) (W) (m?)

WC 1005 99 150 15 140 164 180 | 231 250 B3 WS Fe 0 @6 4100 792

s 3PC 710 58 815 0 71 1015 10 135 137 1990 | 214 2215 | 238 2635 364 3050 | 455
3¢ SIS 4 @0 55 755 71 90 91 10 16 lels 172 2055 288 2200 3

we 815 79 9 102 N0 N7 140 | 177 280 268 2400 W5 00 S0 %0 e

27c 3PC 555 39 &5 . 47 80 . 7 109 | 98 1590 | 156 1785 | 175 2080 272 2420 | 352
4FC W0 26 40 35 S5 48 70 63 N5 N1 15 12 1S 25 750 233

0°C 700 63 805 | 78 1000 | 104 1340 | 149 1890 | 214 2085 236 295  4L1 3050 | 514

2C 3pC M0 28 S5 36 &5 sS4 0 79 180 123 195 139 745 26 200 277
¢ 315 18 0 | 26 475 565 90 86 1055 93 1340 165 140 182

Y
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DIMENSIONI-MONTAGGIO ¢ DIMENSIONS-MOUNTING ¢ ABMESSUNGEN-MONTAGE
DIMENSIONES-MONTAJE ¢ DIMENSIONS-MONTAGE ¢ PASMEPBLI-MOHTAX

Commercial straddle-type monoblock units

1" dimensions
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E Foro scarico acqua
310 |24 411 485 Water drain hole
" Wasserabflussffnung
| Orificio para tubo de desagiie
r Trou écoulement eau
Orsepcrye i TPyOKH CTHBa BOMbI
g g
e
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Foro scarico acqua
310|124 an 785 Water drain hole
Wasserabflusséffnung
. 3 Orificio para tubo de desagiie

Trou écoulement eau
Ortsepcrye 1s TPGKM CTHBA BOTIBI
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3 dimensions

2|

Foro scarico acqua
Water drain hole
400/ 120 90 | 6o 760 Wasserabflusssffnung
Orificio para tubo de desagiie
g Trou écoulement eau
T OtBepcrite iy TPYOKH CIMEBA BOTBI
T 1

Tubo scarico condensa
Condensate drain pipe

860

820

.1
—
370
0
mOUﬁtlﬁg
1
—/

g 2 Kondenswasserabflurohr
Tubo de desagiie del condensado
Tuyau écoulement eau
Tpy6Ka c/MBa Taoi BOIbI

= o = 514 (ACK300-400)
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Foro scarico acqua
450 /120 490 60 760 Water drain hole
™ Wasserabflusssffnung
- Orificio para tubo de desagiie
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Tubo scarico condensa
Condensate drain pipe
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